
De vrouwen tot en met de leeftijd van twintig jaar hebben recht op de
tegemoetkoming op voorlegging van een geneesmiddelenvoorschrift
voor een contraceptief middel en van hun SIS-kaart of een daarmee
gelijkgesteld attest. De rechthebbenden als bedoeld in het artikel 4 van
het koninklijk besluit van 29 december 1997 houdende de voorwaarden
waaronder de toepassing van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, tot de zelfstandigen en de leden van de
kloostergemeenschappen wordt verruimd die uitsluitend recht hebben
op de in het artikel 1 van dat koninklijk besluit bedoelde verstrekkingen
en die vallen onder het toepassingsgebied van dit besluit betalen bij de
apotheker de volledige verkoopprijs aan publiek en krijgen van de
apotheker een formulier « contante betaling » of een document dat
gebruikt wordt in het kader van de aanvullende verzekering, waarmee
ze zich tot hun verzekeringsinstelling kunnen wenden om de specifieke
tegemoetkoming te bekomen.

De contante betaling geldt eveneens voor de vrouwen die een
contraceptief middel kopen dat niet voorschriftplichtig is.

De tegemoetkoming is beperkt tot de middelen die door de
apotheker aan de vrouw worden afgeleverd.

Art. 3. De vorenbedoelde overeenkomsten bevatten de volgende
elementen :

1. de modaliteiten waaronder de specifieke tegemoetkoming wordt
geïntegreerd in de Farmanetfacturatie;

2. de modaliteiten waaronder de afrekening gebeurt tussen de
verzekeringsinstellingen en het Instituut, zowel in geval van facturatie
via Farmanet als in geval van facturatie na contante betaling;

3. de modaliteiten van controle door de Dienst voor Administratieve
Controle van het Instituut;

4. de modaliteiten voor het opmaken van een evaluatierapport na
afloop van het experiment.

Art. 4. De tegemoetkoming wordt voor het jaar 2007 vastgesteld op
een begrotingsenveloppe van maximum 6.203.000 euro, te verdelen
onder de verzekeringsinstellingen overeenkomstig de hierboven bepaalde
modaliteiten.

Art. 5. De betrokken tegemoetkoming wordt aangerekend op de
administratiekosten van de Dienst voor geneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 29 januari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2007/22165]N. 2007 — 749

2 FEBRUARI 2007. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
toelage als valorisatie van de militaire dienst aan personen die
gerechtigd zijn op een pensioen gewaarborgd door de wet van
16 juni 1960 dat de organismen belast met het beheer van de sociale
zekerheid van de werknemers van Belgisch-Congo en Ruanda-
Urundi onder de controle en de waarborg van de Belgische Staat
plaatst, en dat waarborg draagt door de Belgische Staat van de
maatschappelijke prestaties ten gunste van deze werknemers
verzekerd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 juni 1960 dat de organismen belast met het
beheer van de sociale zekerheid van de werknemers van Belgisch-
Congo en Ruanda-Urundi onder de controle en de waarborg van de
Belgische Staat plaatst, en dat waarborg draagt door de Belgische Staat
van de maatschappelijke prestaties ten gunste van deze werknemers
verzekerd, inzonderheid op artikel 3decies, ingevoegd bij de wet van
20 juli 2006;

Les femmes jusqu’à l’âge de 20 ans inclus bénéficient de l’interven-
tion sur présentation d’une prescription médicale d’un moyen contra-
ceptif et de leur carte SIS ou d’une attestation y assimilée. Les
bénéficiaires au sens de l’article 4 de l’arrêté royal du 29 décembre 1997
portant les conditions dans lesquelles l’application de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, est étendue aux travailleurs indépendants et aux
membres des communautés religieuses, qui ont seulement droit aux
prestations visées à l’article 1er dudit arrêté royal et qui entrent dans le
champs d’application du présent arrêté paient le prix total de vente au
public et reçoivent du pharmacien un formulaire « paiement au
comptant » ou un document utilisé dans le cadre de l’assurance
complémentaire, avec lequel ils peuvent s’ adresser à leur organisme
assureur afin d’obtenir l’intervention spécifique.

Le paiement au comptant vaut également pour les femmes qui
achètent un moyen contraceptif qui n’est pas obligatoirement soumis à
une prescription médicale.

L’intervention est limitée aux moyens qui sont délivrés par le
pharmacien à la femme.

Art. 3. Les conventions susvisées comportent les éléments ci-après :

1. les modalités selon lesquelles l’intervention spécifique est intégrée
dans la facturation Pharmanet;

2. les modalités selon lesquelles s’opère le décompte entre les
organismes assureurs et l’Institut, tant dans le cas d’une facturation via
Pharmanet que dans le cas d’une facturation après un paiement au
comptant;

3. les modalités de contrôle par le Service de contrôle administratif de
l’Institut;

4. les modalités d’établissement d’un rapport d’évaluation au terme
de l’expérience.

Art. 4. L’intervention est fixée pour l’année 2007 sur la base d’une
enveloppe budgétaire de 6.203.000 euros au maximum, à répartir entre
les offices de tarification agréés et les organismes assureurs conformé-
ment aux modalités définies ci-dessus.

Art. 5. Ladite intervention est imputée sur les frais d’administration
du Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Fait à Bruxelles, le 29 janvier 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2007/22165]F. 2007 — 749

2 FEVRIER 2007. — Arrêté royal octroyant une allocation à titre de
valorisation du service militaire aux personnes pouvant prétendre
à une pension garantie par la loi du 16 juin 1960 plaçant sous la
garantie de l’Etat belge les organismes gérant la sécurité sociale des
employés du Congo belge et du Ruanda-Urundi, et portant garantie
par l’Etat belge des prestations sociales assurées en faveur de
ceux-ci

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 16 juin 1960 plaçant sous la garantie de l’Etat belge les
organismes gérant la sécurité sociale des employés du Congo belge et
du Ruanda Urundi et portant garantie par l’Etat belge des prestations
sociales assurées en faveur de ceux-ci, notamment l’article 3decies,
inséré par la loi du 20 juilllet 2006;
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Gelet op het advies van het beheerscomité van de Dienst voor de
overzeese sociale zekerheid, gegeven op 27 juni 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 augustus 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 24 november 2006;

Gelet op het advies 41.814/1 van de Raad van State, gegeven op
19 december 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Aan verzekerden die recht hebben op een ouderdoms- of
overlevingspensioen gewaarborgd door de wet van 16 juni 1960 wordt,
krachtens artikel 3decies van dezelfde wet, ten laste van het Solidariteits-
en Perequatiefonds van de Dienst voor de overzeese sociale zekerheid
een aanvullende toelage toegekend voor tijdvakken van militaire
dienst.

Art. 2. De toelage wordt slechts toegekend voorzover de betrokkene
onderworpen was aan de sociale zekerheid van de werknemers van
Belgisch-Congo en Ruanda-Urundi op het ogenblik waarop de militie-
verplichtingen een aanvang namen.

De toelage wordt eveneens toegekend wanneer de betrokkene
onderworpen was aan de sociale zekerheid van de werknemers van
Belgisch-Congo en Ruanda-Urundi in de loop van de drie jaren
volgend op het einde van de militieverplichtingen en in deze hoeda-
nigheid gedurende ten minste één jaar onderworpen is geweest.

Art. 3. De toelage wordt toegekend op aanvraag van de betrokkene,
samen met het pensioen. De betrokkene deelt mee tijdens welke
tijdvakken hij heeft voldaan aan zijn militieverplichtingen en bevestigt
dat hij geen pensioen trekt voor deze tijdvakken.

De Dienst voor de overzeese sociale zekerheid vraagt de nodige
bewijsstukken aan bij de Dienst van het Stamboek van het Belgisch
leger.

Art. 4. Het jaarlijks bedrag van de toelage beloopt per dienstplicht-
jaar 233,06 euro voor de ouderdomstoelage en 186,43 euro voor de
overlevingstoelage. Deze bedragen zijn gekoppeld aan de spil-
index 103,14 (basis 1996 = 100) en volgen de schommelingen van de
index der consumptieprijzen, overeenkomstig de wet van 2 augus-
tus 1971, houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen,
pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de openbare
schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waar-
mee rekening dient gehouden bij de berekening van sommige bijdragen
van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen op
sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer van
de consumptieprijzen worden gekoppeld.

Voor onvolledige jaren van dienstplicht worden de bedragen,
vermeld in het eerste lid, naar evenredigheid verminderd.

HOOFDSTUK II. — Slotbepalingen

Art. 5. De Dienst voor de overzeese sociale zekerheid meldt aan de
belanghebbenden die op de datum van inwerkingtreding van dit
besluit een ouderdoms- of overlevingspensioen trekken, dat zij de
mogelijkheid hebben om een aanvraag tot verkrijgen van de toelage in
te dienen.

De aanvraag kan schriftelijk of via elektronische weg gebeuren.

De toelage wordt toegekend met ingang van de datum van
inwerkingtreding van dit besluit als de aanvraag binnen de zes
maanden vanaf deze datum werd ingediend. Na deze termijn gaat de
toelage in vanaf de aanvraagdatum.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2007.

Art. 7. Onze Minister van Pensioenen is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 februari 2007.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Leefmilieu,
B. TOBBACK

Vu l’avis du comité de gestion de l’Office de sécurité sociale
d’outre-mer, donné le 27 juin 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 août 2006;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 novembre 2006;

Vu l’avis 41.814/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 décembre 2006, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. En vertu de l’article 3decies de la loi du 16 juin 1960, une
allocation supplémentaire pour les périodes de service militaire est
octroyée à charge du Fonds de solidarité et de péréquation de l’Office
de sécurité sociale d’outre-mer aux assurés ayant droit à une pension de
retraite ou de survie garantie par la même loi.

Art. 2. L’allocation n’est octroyée que si l’intéressé était assujetti à la
sécurité sociale des employés du Congo belge et du Ruanda-Urundi au
moment où les obligations de milice ont débuté.

Cette allocation est également octroyée si, au cours des trois années
suivant la fin des obligations de milice, l’intéressé a été assujetti
pendant un an au moins à la sécurité sociale des employés du Congo
belge et du Ruanda-Urundi.

Art. 3. L’allocation est octroyée à la demande de l’intéressé, en
même temps que la pension. L’intéressé communique les périodes au
cours desquelles il a rempli ses obligations de milice et confirme qu’il
ne bénéficie d’aucune pension pour ces périodes.

L’Office de sécurité sociale d’outre-mer demande à l’Office central de
la matricule de l’armée belge les pièces justificatives nécessaires.

Art. 4. Le montant annuel de l’allocation s’élève, par année de
service militaire, à 233,06 euros pour l’allocation de retraite et à
186,43 euros pour l’allocation de survie. Ces montants sont rattachés à
l’indice-pivot 103,14 (base 1996 = 100) et varient en fonction des
fluctuations de l’indice des prix à la consommation conformément aux
dispositions de la loi du 2 août 1971 organisant un régime de liaison à
l’indice des prix à la consommation des traitements, salaires, pensions,
allocations et subventions à charge du trésor public, de certaines
prestations sociales, des limites de rémunération à prendre en considé-
ration pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale des
travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale aux
travailleurs indépendants.

En cas d’années incomplètes de service militaire, les montants
mentionnés à l’alinéa premier sont réduits proportionnellement.

CHAPITRE II. — Dispositions finales

Art. 5. L’Office de sécurité sociale d’outre-mer informe les ayants
intérêt bénéficiant d’une pension de retraite ou de survie à la date de
l’entrée en vigueur du présent arrêté qu’ils ont la possibilité d’intro-
duire une demande d’obtention de cette allocation.

Cette demande peut être faite par lettre ou par voie électronique.

L’allocation est octroyée à partir de la date d’entrée en vigueur du
présent arrêté si la demande a été introduite dans les six mois à compter
de cette date. Passé ce délai, l’allocation prend cours à la date de la
demande.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2007.

Art. 7. Notre Ministre des Pensions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 février 2007.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions et de l’Environnement,
B. TOBBACK
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